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AHHOTaAIMA

Morgan Rice pfiSla s né¢im, co se zda byt pfislibem dalsi brilantni
série, kterd nds zavede do fantasy plné odvahy, cti, udatnosti, magie
a viry ve vlastni osud. Morgan dokézala vytvorit silné postavy, které
nds pfimé&ji je obdivovat na kazdé strance.. Doporucuji do knihovny
kazdého ctendfe, ktery miluje dobie napsanou fantasy literaturu.
Books and Movie Reviews, Roberto Mattos (komentdi k Vzestup
drakil) HRDINKA, ZRADKYNE, DCERA je $estd kniha ze série
bestsellerti epické fantasy sigy KORUNY A SLAVY od Morgan Rice,
kterd zatind knihou OTROKYNE, BOJOVNICE, KRALOVNA.
Sedmnictiletd Ceres je krasnd, chudd divka z imperidlniho mésta
jménem Delos. Probouzi se bezmocnd. Otravena carodéjovou ampuli,
zadrZovand Stephanii. Ceresin Zivot se ocitd v troskdch, stdva se z ni
objekt kruté zabavy a ona tomu nemiiZe nijak zabranit. Thanos poté, co
zabil svého bratra Lucia, vyrdzi na cestu zpét do Delosu, aby zachrénil
Ceres a také svoji domovinu. Seropelska flotila uZ ale vyplula a na
Delos jako by se fitily sily z celého svéta. Na zachranu vSeho, co
mu je drahé, tak mlze byt uz prili§ pozdé. BliZi se obrovska bitva.
Takova, kterd navzdy zméni osud Delosu. HRDINKA, ZRADKYNE,
DCERA vypravi epicky ptib¢h tragické lasky, pomsty, zrady, ambici



a predurceni. Kniha plnd nezapomenutelnych postav a dech berouci
akce nds prenese do svéta, na ktery nikdy nezapomeneme, a ptiméje
nds znovu a znovu se zamilovavat do fantasy. Akci nabitd fantasy,
kterd jisté potési fanousky ptedchozich knih od Morgan Rice, stejné
jako fanousky dél jako je série Odkaz dracich jezdcti od Christophera
Paoliniho... Fanousci fikce pro mladé budou toto posledni dilo
Riceové hltat a pak Skemrat o piidavek. The Wanderer, A Literary
Journal (komentar k Vzestup drak®l) Kniha sedma ze série Koruny a
slavy vyjde jiZ brzy!
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Morgan Rice

Morgan Rice je autorkou epické fantasy sagy CARODEJUV
PRSTEN, kterd obsahuje 17 knih, podle USA Today je tato saga
bestsellerem c¢islo jedna; podle USA Today jsou bestsellerem
Cislo jedna také jeji dalsi sigy, jako jsou: série UPIRI
ZURNALY, obsahujici 12 knih; série TRILOGIE PREZITI,
postapokalypticky thriller; epické fantasy série KRALOVE A
CARODEJOVE, skladajici se ze Sesti knih; a také zbrusu nové
epické fantasy sigy KORUNY A SLAVY. Autoréiny knihy jsou
dostupné v tiSténé i audio verzi, a byly pieloZzeny do vice nez 25
jazykd.

Morgan se rada zajimd o ndzory svych CcCtenait,
takZe se prosim nezdrdhejte navStivit jeji webové stranky
www.morganricebooks.com, kde se mizete pfidat do seznamu
kontaktt, ziskat knihu zdarma, stejné jako dalsi ak¢éni bonusy,
stdhnout si zdarma aplikace, mit piehled o poslednich novinkéch,
pfidat se na autor¢in Facebook ¢i Twitter, a jednoduSe byt s
Morgan v kontaktu!



http://www.morganricebooks.com

Vybrané ohlasy na tvorbu Morgan Rice

“Pokud jste si mysleli, Ze po pretteni sigy CARODEJUV
PRSTEN uZ nebudete mit pro co Zit, mylili jste se. Ve
VZESTUPU DRAKU pfisla Morgan Rice s n&¢im, co se zd4
byt prislibem dalsi brilantni série, kterd nas zavede do fantasy
svéta plného troll, drakii, odvahy, cti, udatnosti, magie a viry
ve vlastni osud. Morgan dokdzala vytvofit silné postavy, které
nds pfiméji je obdivovat na kazdé strdnce... Doporucuji do
knihovny kazdého Ctendte, ktery miluje dobfe napsanou fantasy
literaturu.”

--Books and Movie Reviews

Roberto Mattos

“Akci nabitd fantasy, kterd jist€ potési fanousky predchozich
knih od Morgan Rice, stejné¢ jako fanousky dél jako je série
ODKAZ DRACICH JEZDCU od Christophera Paoliniho....
Fanousci fikce pro mladé budou toto posledni dilo Riceové hltat
a pak Skemrat o pfidavek.”

--The Wanderer, A Literary Journal (komentai k Vzestup
drak)

“Odusevnéla fantasy, kterd do svého pribéhu spradd vldkna
zdhad a intrik. Cesta hrdiny je o ziskdvani odvahy a uvédoméni si
smyslu Zivota, ktery vede k riistu, dospélosti a dokonalosti. ...Pro
vSechny, kdo hledaji napinava fantasy dobrodruzstvi, hrdiny a
akéné pojaty sled uddlosti, ktery Zene Thora po cesté, na niz
se z malého détského snilka postupné stdvd mladym muZzem,



jenZ neohroZené Celi nebezpedi, 1 kdyZ jsou vyhlidky na pteziti
bidné....A to je pouhy zacétek epické sdgy pro mladé Ctendie.”

--Midwest Book Review (D. Donovan, eBook Reviewer)

“CARODEJUV PRSTEN m4 viechny rysy potfebné pro
jasny uspéch: hlavni 1 vedlejsi piibéh, zdhadnd atmosféra,
statecni rytifi a rozkvétajici vztahy, které zaceluji rdny na
zlomenych srdcich, a dale také podvod ¢i zrada. Slibuje dlouhé
hodiny zdbavy a jist¢€ uspokoji vSechny vékové kategorie.
Dilo najde své misto v knihovnich u vSech pfiznivcl fantasy
literatury.”

--Books and Movie Reviews, Roberto Mattos

“V této akci nabité prvni knize epické fantasy série
Carodgjtiv prsten (kterd ma momentalné jiz 14 svazkt), Riceova
predstavuje Ctendiim Ctrndctiletého Thorgrina &bdquo;Thora
McLeoda, jehoz sen je stit se vojdkem Stiibrnych, elitni
jednotky rytiit, kterd slouzi krali... Riceova skvéle piSe a ma
fascinujici predpoklady.”

--Publishers Weekly
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KAPITOLA PRVNI

Akila vySplhal do lanovi lodi a sledoval bliZici se smrt.

Désila ho. Nikdy nepatfil k tém, ktefi véfili na znameni a
predzvésti, ale tady jich vidél tolik, Ze je nemohl prehliZet.
Vétsinu Zivota bojoval — at’ uZ tim ¢i onim zpiisobem — ale presto
nikdy nevidé¢l flotilu, kterd by byla podobna té, kterd se zrovna
blizila. V porovnini s ni vypadala flotila, kterou Impérium
poslalo na Haylon, jako nékolik barek na rybnice.

A lodé€, které mél Akila k dispozici, ted ptsobily jesté
smeésnéji.

&bdquo;Je jich na nds moc,” pronesl jeden z ndmoinikl v
lanovi.

Akila nedopovédél, protoze pravé ted nevédél, co fict. Nic ho
nenapadalo, ale na néco prijit musel. Musel vymyslet odpovéd’,
ze které by nebylo poznat, Ze ¢ekd porazku. KdyZ seSplhaval
zpétky na palubu, uz se v mysli probiral vécmi, které bude nutné
provést. Musi natdhnout pfistavni fetéz. Budou muset poslat
muZe ke katapultim v pristavu.

Budou se muset rozptylit, protoZe pokud by vyrazili podobné
flotile vstfic, byla by to sebevrazda. Museji byt jako vlci, kteii
lovi ohromné snézné buvoly — zaudtocit, kousnout a stahnout se,
postupné je oslabit.

Akila se pfi té mySlence usmdl. Pldnoval, jako by méli Sanci
zvitézit. Kdo by si o ném kdy pomyslel, Ze je optimista?



&bdquo;Je jich tolik!“ désil se jeden z prochézejicich
ndmotnikda.

Akila slySel stejnéd slova 1 od ostatnich. KdyZz se dostal na
velitelskou palubu, c¢ekal tam na néj uz alespoil tucet rebelll.
VSichni méli ustarané vyrazy.

&bdquo;NemiiZzeme s nimi bojovat,* pronesl jeden.

&bdquo;Bylo by to, jako bychom tu viibec nebyli,” souhlasil
druhy.

&bdquo;Zabiji nds vSechny. Musime utéct.*

Akila je vyslechl. Dokdzal i pochopit jejich tmysly. Utdk
daval smysl. Dokud byl uték viibec mozny. Zformovat z lodi
konvoj a vyrazit pry¢. Kolem pobieZi a pak zamifit k Haylonu.

I on by si to ¢aste¢né pral. MoZznd by na Haylonu skutecné byli
v bezpedi. Seropel by vidél, jak jsou silni, jak dobfe je chranény
jejich pristav, a urcité by si rozmyslel, jestli na né zattoci.

Alespori na chvili.

&bdquo;Pratelé,“ zvolal Akila dost hlasité, aby ho slySeli
vSichni muZi na lodi. &bdquo;Sami vidite, jakd hrozba se k
nam blizi, a ano, vim, Ze jsou mezi vami taci, ktefi by radéji
ustoupili.

Rozptahl ruce, aby utisil mumlajici muZe.

&bdquo;Ja vim. SlySel jsem vds. Plavil jsem se s vdmi a vim,
7Ze nejste zbabélci. Nikdo nemiZe fict, Ze jste zbabéli.*

Kdyby ale ted utekli, lidé by to o nich fikali. To Akila
také dobie védél. Naddavali by védle¢nikim z Haylonu i pies to
vSechno, co uZ dokdzali. Nechtél to ale fict nahlas. Nechtél své



muZe k ni¢emu nutit.

&bdquo;Také bych nejradéji utekl. Své uz jsme udélali.
Porazili jsme Impérium. Vybojovali jsme si pravo vratit se domd.
Rozhodné tu nemusime zlstavat a bojovat v cizich bitvach.“

To vSechno bylo jasné. Konec konct, pfisli sem jen proto, Ze
je o to Thanos prosil.

Zavrtél hlavou. &bdquo;Ale neudélam to. NeuteCu, protoze
by to znamenalo opustit lidi, ktefi na mé spoléhaji. Neutecu, kdyz
vim, co by se stalo s lidmi Delosu. Neutecu, protoZe co jsou oni
za€, aby mi fikali, Ze mam utéct?“

Namifil prstem na blizici se flotilu a pak udélal to
nejvulgarnéjsi gesto, jaké zrovna dokdzal vymyslet. Alespon tak
pfimél své muZe, aby se zasmdli. To bylo dobré. VEédél, Ze je
potfebuje pobavit co nejvic.

&bdquo;Pravdou ale je, Ze boj se zlem museji bojovat vSichni.
KdyZ mi nékdo fekne, Ze mam pokleknout nebo zemfit, ddm mu
pésti!“ MuZi se zasmali jeSté vic. &bdquo;A neudélam to proto,
Ze mi vyhroZoval. Udélam to proto, Ze cloveék, ktery sraZi lidi na
kolena, potiebuje dostat pésti!

Ozval se jasot. Zdélo se, Ze to Akila zvladl. Ukézal na misto,
kde byla u boku jeho lodi pfipoutand vyzvédna lod'.

&bdquo;Tam dole je jeden z nds,“ pronesl Akila.
&bdquo;Zmocnili se jeho a jeho posiddky. Bicovali ho, az z néj
tekla krev v proudech. Ptipoutali ho ke kormidlu a vydloubli mu
oCi.”

Akila chvili ¢ekal, aby si vSichni uvédomili, jak je to hrozné.



Z
1

&bdquo;Udélali to, protoZe si mysleli, Ze nis to vydési,
pokracoval Akila. &bdquo;Udélali to, protoZze si mysleli, Ze
budeme utikat rychleji. A ja fikam, Ze pokud nékdo takhle ublizi
mému bratrovi, neutecu pied nim, ale zabiju ho jako praSivého
psa, protoZe nic jiného ani neni!*

Dalsi souhlasny jasot.

&bdquo;Nebudu vam ale nic prikazovat, navdzal Akila.
&bdquo;Chcete jit domt... no, nikdo nemiizZe fict, Ze na to
nemate narok. A kdyzZ si pro véas pfijdou, mozZn4 se jeSté najde
nékdo, kdo by vim pomohl.“ Pokr¢il rameny. &bdquo;Ja tu
zlstavam. Pokud to bude nutné, ziistanu sim. Po¢kdm v pristavu
a jejich muzi si pro mé miZou jeden po druhém prijit. A ja je
zabiju.“

Prelétl pohledem po svych muZich, vSechny je znal. Byli mezi
nimi jeho bratii z Haylonu, osvobozeni otroci, odvedenci, ktefi
se rozhodli bojovat za dobrou véc, i muzi, ktefi ptivodné nebyli
ni¢im lep$im nez hrdlotezy.

Védel, ze kdyZ je pozadd, aby bojovali po jeho boku, vétSina
jich nejspiS zemie. Ani on uZ nejspiS neuvidi vodopady padajici
z haylonskych hor. Pravdépodobné také zemfe a ani nezjisti, co
se stalo s Delosem. Jestli byla jeho obét’ dostate¢nd k tomu, aby
mésto zachranila, ¢i ne. Jedna jeho ¢4st si prila, aby se s Thanem
nikdy nesetkal, aby se nikdy nerozhodl opustit sviij ostrov.

Presto se primél zlstat.

&bdquo;Zistanu sdm, chlapci?“ zeptal se. &bdquo;Budu si
muset sdm proklestit cestu k té kamenné hlavé, kterd je vede?



Dunivé &bdquo;Ne!“ se neslo po vodni hladiné. Doufal, Ze
bylo slySet i v nepftatelské flotile. Doufal, Ze jejich nepratelé
odhodlany kfik jeho muzi slyseli, a Ze je to vydésilo.

Bohové védéli, Ze on sdm vydéSeny byl.

&bdquo;Dobra  tedy, chlapci,“  zaburdcel  Akila,
&bdquo;chopte se vesel. Cekd nds bitva, kterou musime vyhrat!“

Sledoval, jak vSichni okamzité€ vyrazili splnit jeho rozkaz, a
nikdy dfiv na né nebyl tak hrdy. Zacal znovu pfemyslet, vydavat
rozkazy. Musel odeslat zpravy do hradu. Pfipravit obranu.

Akila uZ slySel méstské zvony bijici na poplach.

&bdquo;Vy dva, vytdhnéte signélni vlajky! Scirreme, chci u
Usti pristavu mensi lod’ky a taky dehet pro zépalné ¢luny! Copak
si tu poviddm sdm se sebou?*

&bdquo;To je dost mozné,“ odpovédél mu ndmoinik.
&bdquo;Silenci to pry délavaji. Ale zafidim to.*

&bdquo;Uveédomujes si, Ze v normdlni armadé by té za tohle
zmrskali?“ $té€kl na néj Akila, ale musel se pousmat. Pravé tohle
bylo na vSech bitvich nejpodivnéjsi. Byli tak blizko k smrti, a
pravé to byl okamzik, kdy si Akila pfipadal nejvic nazivu.

&bdquo;No, Akilo,” nedal se nimornik, &bdquo;dobte vis,
7Ze by nikoho takového, jako jsme my, do skutecné armady nikdy
nevzali.®

Akila se zasmdl, a to nejen proto, Ze to nejspiS byla pravda.
Kolik generalt mohlo fict, Ze maji nejen respekt svych muZzi,
ale také jejich pratelstvi? Kolik by jich mohlo pozadat své muze,
aby splnili nebezpecny ukol nejen kvili loajalité, strachu ci



disciplin€, ale pravé proto, Ze je Zadali zrovna oni? Akila citil,
Ze alespoii na to mohl byt hrdy.

KdyZ namotnik odbéhl, musel Akila vydat dalsi rozkazy.

&bdquo;Jakmile to bude moZzné, musime natdhnout pfistavni
fetéz,” rekl.

Jeden z mladSich ndmotnikli pobliz vypadal, Ze ho ta
myslenka dési. Akila v jeho ocich vidél strach 1 pfes vSechno, co
jim zatim fekl. To bylo normélni.

&bdquo;Pokud natidhneme fetéz, bude to znamenat, Ze se
nemuzeme vratit do pristavu,” pronesl chlapec.

Akila prikyvl. &bdquo;Ano, ale k ¢emu by nam bylo,
kdybychom se stdhli do mésta, které je ptistupné z mote? Pokud
tu selZzeme, myslis, Ze tam bude bezpe¢no?

Vidél, Ze nad tim chlapec pfemysli a snaZi se piijit na to, kde
bude nejbezpecnéji. Nebo moznd premyslel nad tim, jaké by to
bylo, kdyby se nikdy nenalodil.

&bdquo;Pokud chces, mizeS se pridat k t€ém, ktefi budou
fetéz natahovat,“ nabidl mu Akila. &bdquo;A pak jit ke
katapultim. Budeme potfebovat muze, aby je obsluhovali.“

Chlapec zavrtél hlavou. &bdquo;Zistanu tu, neutecu pred
nimi.“

&bdquo;Snad nedoufss, Ze tu prevezmes veleni, abych mohl
utéct ja?7* zeptal se Akila.

To chlapce rozesmadlo a smél se jesté ve chvili, kdyZ odchazel
plnit své povinnosti. Smich byl vZdycky lepsi neZ strach.

Co jeste bylo mozné udélat? VZdycky se néco naslo, vZdy bylo
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néco, cemu se vénovat. Nékteri fikali, Ze vélceni je z velké ¢asti o
¢ekdni, ale Akila zjistil, Ze ¢ekdni zahrnovalo tisic menSich véci.
Ptipravenost byla matkou uspéchu a Akila nikdy nepatfil k tém,
ktefi by lenosili.

&bdquo;Ne,“ zamumlal a prohlizel si svoji lod". &bdquo;Tady
pijde o to, Ze maji pétkrat tolik lodi.“

Jedinou jejich nadéji bylo opakované utocit a stahovat se.
Pfitdhnout je k zdpalnym lodim. Rozdrtit je o fetéz. Co nejvic
vyuZzit rychlost jejich vlastnich lodi. Dokonce i tak to ale mozna
nebude stacit.

Akila nikdy nevidél tak mocnou flotilu. Pochyboval o tom, Ze
nékdo jiny ano. Flotila, kterou poslalo Impérium na Haylon, byla
urcena jako trestnd vyprava, kterd méla nicit. Rebelskd armdda
se sklddala ze tf1 riiznych sil.

Ale tohle bylo jesté vétsi. Nevypadalo to ani tak jako armada,
ale jako kdyby se celd zemé dala na pochod. Tohle byla
dobyvaéné vyprava, a jesté néco vic. Seropel vycitil piileZitost a
ted’ se chystal zmocnit v§eho, co nilezelo Impériu.

Pokud ho nezastavime, pomyslel si Akila.

Mozna, Ze je jeho flotila nezastavi. Moznd, Ze muze doufat
jen v to, Ze je zpomali a oslabi. Pfesto by to ale mohlo stacit.
Pokud dokdzi ziskat ¢as pro Ceres, mohlo by se ji podafit
vymyslet zplisob, jak porazit zbytek nepratel. Akila ji uz diky
jejim sildm vid€l provést mnohem prekvapivéjsi veci.

Mozn4 se ji podafi znicit celou Seropelskou armadu a v§echny
je zachranit.



Akila tu nejspiS zemfe. Pokud to ale pomtiZe zachrénit Delos,
bude to stit za to? O to neslo. Kdyby to pomohlo zachranit lidi
tady a lidi na Haylonu, stilo by to za to? Ano, Akilovi by to za
to stalo. Lidé, ktefi se bliZili, se nikdy nespokoji s tim, co zrovna
maji. Vzdycky chtéji vic. Jakmile by skoncili tady, vrhli by se
na Haylon. Diky jeho obéti budou farmafi na ostrové v bezpeci.
Akila by se za né€ obétoval tfeba tisickrit.

Znovu se podival na obzor a sledoval bliZici se flotilu. ZtiSil
hlas.

&bdquo;Jsi mym dluZznikem, Thane,“ pronesl. Princ mu dluzil
za to, Ze ho na Haylonu nezabil, za to, Ze ptiSel na pomoc Delosu.
Kdyby Thana tenkrat zabil, Akiliv Zivot by byl pravdépodobné
mnohem jednodussi.

A pfi pohledu na bliZici se flotilu Akilovi doslo, Ze nejspis i
mnohem delsi.

&bdquo;Dobra!“ vykiikl. &bdquo;Na svd mista, chlapci!
Cekd nds bitva, kterou musime vyhrat!*



KAPITOLA DRUHA

Irrien sedél na pridi své vlajkové lodi a citil soucasné
uspokojeni 1 ocekdvini. Uspokojeni, protoze jeho flotila
postupovala ptfesné dle jeho rozkazli. Ocekdvani, protoZe se
nemohl dockat vSeho, co mélo nasledovat.

Vsude kolem byly lodé€, které v téméf naprostém tichu pluly
vpred. Pfesné jak svym lidem naftidil, kdyZ se pfibliZili k pobieZi.
Byli ti$si nez Zraloci, ktefi se blizi ke své kofisti. Tis§i nez
okamZik po smrti ¢lovéka. Irrien byl jako odlesk svétla na hrotu
kopi a jeho flotila byla jeho Sirok4 hlavice.

Jeho Zidle nebyla z tmavého kamene jako ta, na které sedaval
v Seropelu. Tahle byla leh&i, rém mé&la vyrobeny z kosti bytosti,
které zabil. Opérku tvorily stehenni kosti temnych slidild, v
podruckach byly zasazené lidské prstni ktstky. To vSe zakryvaly
koZeSiny zvirat, kterd ulovil. I to byla jedna z véci, které se naucil:
v miru by mél ¢lovék mluvit o své civilizovanosti. Ve valce o své
krutosti.

CoZ mu pripomnélo, aby trhnul fetézem pripojenym k Zidli.
Na druhém konci byl pfipoutany jeden z tak zvanych véile¢niki
té pochybné revoluce. Patfil k t€ém, ktefi radéji poklekli, nez aby
zemfeli v boji.

&bdquo;Brzy tam budeme,“ pronesl.

&bdquo;A-ano, milj pane,” odpovédél muz.

Irrien znovu trhnul fetézem. &bdquo;Pokud nejsi vyzvan,



nemluv.“

KdyZ zacal muZ Skemrat o odpusténi, Irrien si ho nevSimal.
Misto toho pfemyslel o tom, co ho ¢ekd. Samoziejmé mél také
pripraveny §tit, aby se mohl branit neptateltim.

Moudry muz se vZdy pripravoval na vSe. Ostatni ¢lenové rady
P&ti kamenti v Seropelu si 0 ném nejspis mysleli, Ze se zblaznil,
kdyz vyrazil do zemé& bez popela, a byli radi, Ze se téhle vypravé
mohli vyhnout. Hloupé se domnivali, Ze Prvni kdmen nevi o
jejich spiknutich a machinacich.

IrrienGv Usmév se jesSté rozsitil, kdyZ pomyslel na jejich
tvare ve chvili, kdy si uvédomili, co se ve skuteCnosti déje.
KdyZ se podival na pobiezi a vid€l ohné, které zakladali jeho
ndjezdnici, mél jeSté lepsi ndladu. Irrien obvykle nemél rad
zbyte¢né vypélené budovy, ale kdyz §lo o vilku, byla to G¢innd
zbran.

Ne, skute¢nou zbrani tu byl strach. Ohen a tichd hrozba byly
jen zpusoby, jak ji nabrousit. Strach byl stejné t¢innou zbrani
jako pomaly jed. Nebezpec¢ny jako ostrd ¢epel. Strach dokazal
pfimét silného muze k tomu, aby utekl nebo se vzdal bez boje.
Strach nutil nepratele délat hloupa rozhodnuti, bezmyslenkovité
udefit nebo se skryvat ve chvili, kdy by méli atocit. Strach délal
z lidi otroky, drZel je zpétky, a to i kdyz jich bylo vic.

Irrien nebyl tak arogantni, aby si myslel, Ze nikdy nebude citit
strach. V prvni bitvé ho ale nevnimal tak, jak ho znal z vypravéni
ostatnich. Ani v padesété bitvé. Bojoval s muzi na rozpdleném
pisku i dlazbé postrannich ulicek, a i kdyz citil vztek, vzruseni,



dokonce zoufalstvi, nikdy necitil strach tak, jako ostatni. I diky
tomu si tak snadno dokdzal brt to, co chtél.

To, co chtél ted’, se mu zjevilo pied o¢ima, témét jako by to
sdm Irrien piivolal pouhou mysSlenkou. Nekone¢né zabéry vesel
mu do zorného pole pfinesly delossky pfistav. T€Sil se na tuhle
chvili, ale nebyla to chvile, o které snil. Ta nastane, teprve az
tohle vSe skonci a on si vezme vSe, co stalo za to si vzit.

I pres svoji sldvu to bylo mrzké a pachnouci mésto, stejné
jako vSechna lidskd mésta. Nemélo majestdtnost nekone¢ného
prachu a popela, ani drsnou krasu vytvorti Prastarych. Tak jako
ve vSech ostatnich méstech, kde se tisnilo pfiliS§ mnoho lidi na
malém prostoru, i tady vystupovala na povrch skute¢nd nétura
obyvatel. Jejich krutost a oSklivost, kterou nedokdzala skryt
7adna kamenicka préce.

Presto bylo ale Impérium dostatecné zajimavou kofisti. Irrien
na okamzik uvazoval, jestli si ostatni kameny uvédomily svoji
chybu, Ze sem nepfily s nim. Ze sedély na svych kamennych
zidlich a mluvily o svych ambicich a moci, svoji vypocitavosti a
schopnostech hrat politické hry.

I presto ale nemyslely dostate¢né ve velkém. Myslely pouze v
rdmci ohromného néjezdu, kdyZ mohlo jit o mnohem vic. Flotila,
kterou mél Irrien k dispozici, nebyla ur¢end jen k tomu, aby
pfivezla zlato a otroky, i1 kdyZ samoziejmé ziskd oboji. Byla tu,
aby zabrala, udrzZela a osidlila. Co bylo zlato vedle trodné zemé
bez nekonecného popela a prachu? Pro¢ odvadét otroky zpét do
zemé spélené vilkami Prastarych, kdyZ si ¢lovék mohl zabrat



zemi, ze které pochézeli? A kdo tu bude, aby se ujistil, Ze ziskd
nejvétsi kus téhle nové zemé?

Pro¢ provést ndjezd a stdhnout se, kdyZ miiZe clovék smést své
nepratele a vladnout?

Nejprve bylo ale nutné vyporadat se s nékolika prekazkami.
Pred méstem byla flotila, pokud se to tak dalo nazvat. Irrien
premyslel, jestli uz se vyzvédné lodé, které vyslali, vritily. Jestli
védi, co je ¢ekd. On sdm moZnd v bitvé strach necitil, ale
rozhodné védél, jak ho rozsévat mezi slabSimi muZzi.

Vstal, aby mél lepsi vyhled, a také proto, aby lidé, kteti ho
sledovali z pobreZi, vidéli, kdo to rozkdzal. Uvidi ho samoziejmé
jen ti s nejlepSim zrakem, ale chtél, aby pochopili, Ze tohle byla
jeho vélka, jeho flotila a uz brzy také jeho mésto.

Vsiml si pfiprav, které provadéli obrdnci. Mensi lodé budou
nepochybné brzy v plamenech. Zptsob, jakym se flotila
formovala do skupin, napovidal, Ze se pripravuje k ttoku. V
ptistavu byly nachystané zbrané, které se delossti chystali pouZit,
jakmile se Irrienovo lod’stvo dostane bliz.

&bdquo; Vas velitel vi, co ma délat,” pronesl Irrien a za fetéz
si k nohdm pfitahl vézné. &bdquo;Co je zac?*

&bdquo;Akila je nejlepsi Zijici generdl,“ odpovédél byvaly
ndmornik. Pak si vS§iml Irrienova pohledu. &bdquo;Odpust’ mi,
mj pane.*

Akila. Irrien uz to jméno slySel a od Lucia toho o ném slySel
jesSté mnohem vic. Akila, ktery osvobodil Haylon z nadvlady
Impéria a ubranil ho pfed nepfitelskou flotilou. Akila, ktery, jak



se fikalo, byl chytry jako liSka. Dokdzal rychle udefit tam, kde
to nepfitel nejméné cekal.

&bdquo;Vzdy jsem si cenil schopnych soupeti,“ pronesl
Irrien. &bdquo;Mec potiebuje Zelezo, které ho nabrousi.*

Jako by chtél podtrhnout sva slova, tasil me¢ z ¢erné kozené
pochvy. Cepel byla Eernomodré, ostrd jako bfitva, matné se
leskla olejem. Byla to véc, kterou by jini lidé dokazali pouzit
prinejlepSim jako popravci mec. On se s ni ale naucil zachézet
obratné a ziskal silu vlddnout ji v boji. Mél samoziejmé i jiné
zbrané: noze a Skrtici struny, zahnutou mési¢ni ¢epel a ostnatou
slunecni dyku. Ale tohle byla zbran, kterou lidé znali. Neméla
jméno, ale jen proto, Ze Irrien povazoval pojmenovavani zbrani
za hloupé.

V ocich svého nového otroka vidél strach, ktery v ném vyvolal
pohled na jeho zbran.

&bdquo;Za starych casi obétovali knéZzi pred bitvou Zivot
otroka. Doufali, Ze tak utiSi krvela¢nost smrti a ta diky tomu
nesdhne po generdlovi. Pak zacali obétovdvat otroky bohiim
valky a doufali, Ze si tak zajisti jejich prizen. Poklekni.*

Irrien sledoval muze, ktery okamZit€ poslechl, i pres hrizu,
kterou citil. Nebo moZna pravé kvli ni.

&bdquo;Prosim,* Skemral.

Irrien ho kopl do boku. MuZ padl na palubu, hlava mu
vy¢nivala pres bok lodi. &bdquo;Rekl jsem ti, Ze mas mlcet.
Zustan tu a bud’ radd, Ze nevéifim knéZim a jejich bldznovstvi.
Pokud existuji bohové smrti, jejich krvela¢nost nelze uhasit,



pokud jsou bohové vilky, jejich pfizen ziskdva ten, kdo ma
nejvic muzi.“

Obritil se k ostatnim muziim na lodi. Jednou rukou pozvedl
mec a otroci, ktefi ¢ekali na jeho pokyn, se chopili rohti. Kdyz
ptikyvl, zaduli na né. Irrien sledoval, jak jeho muZi pfipravuji
katapulty a balisty, zapaluji ohnivé sttely.

Stél ve slune¢nich paprscich, bronzova plet’ a tmavé Saty z néj
délaly stin na obrysu mésta pred nimi.

&bdquo;Rekl jsem vam, Ze se dostaneme do Delosu, a jsme

u!“ vykiikl. &bdquo;Rekl jsem vim, Ze ziskdme mésto, a také
ho ziskdme!*

Cekal, dokud neopadl souhlasny jdsot.

&bdquo;Po zvédech, které jsme jim poslali zpatky, jsem
poslal zpravu a chystdm se splnit to, co jsem fekl!“ Tentokrat
Irrien na nic necekal. &bdquo;Kazdy muz, Zena 1 dit¢ Impéria
je ted’ otrokem. Pokud potkéte nékoho bez znacky majitele, je
vam k dispozici. MiiZete ho chytit a dé€lat si s nim, co dokaZete.
Kazdy, kdo bude tvrdit, Ze mu néco patfi, 1Ze. MiiZete si to vzit.
Kdokoli, kdo véis neposlechne, musi byt potrestan. Kdokoli ndm
bude odporovat, patii k rebeliim a nebude mu projeveno zadné
milosrdenstvi!“

Milosrdenstvi. DalSi z téch vtip(, o kterych ostatni lidé vdééné
predstirali, Ze existuji. Pro¢ by mél kdokoli nechavat svého
nepfritele nazivu, aniz by z toho néco mél? Popel ddval prosté
lekce: jsi slaby, zemfeS. Pokud jsi dost silny, vezmes si od svéta
cokoli, co dokdze§ ukofistit.



Irrien se chystal vzit si vSechno.

Nejlepsi na tom bylo, jak moc se ted citil naZivu. Probojoval
se aZ na pozici Prvniho kamene a pak zjistil, Ze uzZ nema kam
pokracovat. Citil, Ze stagnuje, Ze skoncil v hloupych politickych
roztrzkéch tykajicich se jednoho mésta a slouZicich pro pobaveni
ostatnich kamenti. Ale tohle... to mohlo byt néco mnohem vic.

&bdquo;Pripravte  se!“  vykiikl na své  muZe.
&bdquo;Poslouchejte mé rozkazy a uspéjeme. Pokud selZete,
budete pro mé méné nez popel.*

Vritil se k mistu, kde stale lezel byvaly namornik. Hlavu mél
stale vystréenou pies bok lodi. Pravdépodobné si myslel, Ze to
pro néj timhle konci. Irrien si ddvno vSiml, jak lidé doufaji, Ze
horsi uz to nebude, misto toho, aby si v§imali nebezpeci a konali.

&bdquo;Mohl jsi zemfit v boji,“ fekl Irrien s mecem stéle
zdvizenym. &bdquo;Mohl jsi zemfit jako muz, a ne jako ubohd
obét’.“

Muz na néj vydésené ziral. &bdquo;Rikal jsi... fikal jsi, Ze
na to neveris.

Irrien pokrcil rameny. &bdquo;KnéZzi jsou blazni, ale lidé
jejich blaznovstvi véfi. Povzbudi je to, aby lépe bojovali. Kdo
jsem ja, abych se proti tomu stavél?*

Pfislapl otroka a ddval si pozor, aby ho ostatni dobie vidéli.
Chtél, aby vSichni jasné vnimali okamzik, kdy za¢ne jeho dalSi
vzestup.

&bdquo;Preddavdm t€ smrti,“ vykiikl. &bdquo;Tebe i1
vSechny, kdo se ndm postavi!“



Bodnul ubozdka mecem do hrudi, zasahl ho pfimo do srdce.
Na nic necekal a me¢ pozvedl znovu. Pro jednou jeho popravci
mec splnil tkol, ke kterému byl plivodné urcen. Hladce prosel
muZovym krkem. Zadné milosrdenstvi, jen hrdost. Prvni kdmen
by nikdy nem¢l zbran, kterd neni dokonala.

Znovu pozvedl zakrvaceny mec.

&bdquo;Zacnéte!*

Zadunély rohy a nebe zapldlo ohném z katapult. Lukostielci
vypustili salvu §ipli smérem k nepratelim. Mensi lodé vyrazily
kuptedu ke svym ciltim.

Irrien se na okamzik zamyslel nad tim &bdquo;Akilou®.
MuzZem, ktery pravé ¢ekal na to, co se stane. UvaZzoval, jestli se
jeho radoby nepfitel boji.

Mél by.



KAPITOLA TRETI

Thanos se skldnél nad télem svého bratra a na okamzik nebo
dva mél pocit, jako by se zastavil svét. Nevéd¢l v tu chvili, co si
myslet nebo citit. Nevéd€l, co dal délat.

Predpoklddal, ze potom, co zabije Lucia, se bude citit jako
vitéz. Nebo Ze uciti dlevu z toho, e uZ vie skondilo. Cekal, 7e
lidé, které miloval, budou kone¢né v bezpedi.

Misto toho ale citil, jak se v ném zved4 vlna smutku. Proléval
slzy za bratra, ktery si to nejspiS ani nezaslouZzil. Ale na tom ted’
nezéleZelo. Na ¢em zéleZelo, bylo, Ze Lucious skute¢né byl jeho
nevlastni bratr, a Ze je ted pryc.

Lezel mrtvy, s dykou v srdci. Thanos citil Luciovu krev na
svych rukdch a mél pocit, Ze na jedno télo je ji aZ moc. Jedna
jeho ¢ast doufala, Ze to bude jiné, Ze zjisti, co stdlo za Luciovym
Silenstvim, za jeho nekone¢nym zlem. Misto toho tu ted’ Lucious
prosté jen lezel, tichy, jako prazdna skorapka.

Thanos by pro svého bratra chtél néco udélat, postarat se mu
o pohieb nebo ho alespon predat knéZim. Ale uZ kdyZ na to
pomyslel, védél, Ze to nejde. Mohla za to bratrova vlastni slova.

Seropel se rozhodl vtrhnout do Impéria a pokud Thanos chtél
pomoct lidem, které mél rad, musel hned vyrazit.

Vstal, sebral me¢ a chystal se vyrazit ke dvefim. Sebral i
Lucitv me¢. Zdalo se, Ze ze vSech véci na svété zélezelo jeho
bratrovi jen na zbranich. Thanos drzel oba mece v rukéch a



prekvapilo ho, jak podobné si jsou. A stejné ho prekvapilo, kdyz
si uvédomil, Ze mu v cesté ke dvefim stoji osazenstvo hostince.

&bdquo;Rikal, 7Ze seS princ Thanos,“ pronesl muz s
rozjeZzenymi vousy a prejizdél prstem po ostfi noZe.
&bdquo;Ses 7

&bdquo;Kameny plati za zajatce, jako jsi ty, dost pencz,” fekl
dalsi.

Treti prikyvl. &bdquo;A pokud ne oni, otrokafi urcité.“

Vyrazili kupfedu a Thanos na nic necekal a vySel jim vstfic.
Ramenem narazil do nejbliz§tho muze tak prudce, aZ ho po
zadech srazil na stll. Soucasné seknul mecem a zasahl toho s
noZzem do paze.

Thanos slysel, jak muZz vykftikl, kdyZ se mu ¢epel zakousla do
predlokti. Nezastavil se ale a tfetiho skopl po zddech mezi Ctyti
muZe hrajici kostky. Byli tak zabrani do hry, Ze ji nepferusili ani
ve chvili, kdy bojoval s Luciem. Ted" jeden z nich zavrcel, vstal
a chopil se padajiciho pobudy.

Béhem chvilky se stalo to, o co se jeste pred nékolika chvilemi
pokousel Lucious: celd nalevna vstala a v mZiku se rozpoutala
neprehlednd bitka. MuZi, ktefi se béhem Thanova souboje s
bratrem drZeli stranou, ted’ machali noZi a rozddvali rany péstmi.
Jeden se chopil zidle a zattocil Thanovi na hlavu. Thanos ukro¢il
stranou, vykryl dder mecem, odsekl ¢ast Zidle a srazil ji smérem
na jiného opilce.

Mohl ziistat a bojovat, ale myslenka na to, Ze Ceres hrozi
nebezpeci, ho hnala pry¢. Byl si tak jisty, Ze dokdZe zabranit



invazi tim, Ze zastavi Lucia, a pak bude mit dost Casu zjistit
pravdu o svych rodicich. Ziské dikazy, které potieboval, a vrati
se do Delosu. Ted ale nemé¢l ¢as na nic dalSiho.

Vyrazil ke dvefim. Krcil se a uhybal pfed nenechavyma
rukama muzi, ktefi se ho pokouseli zachytit. Jednoho sekl pres
stehno. Vybéhl na ulici. ..

...pfimo do jednoho z nejhor§ich mrakid prachu, jaké od
svého prichodu do mésta vidé€l. Nezastavil se. Zavésil si mece na
opasek, natdhl si Satek pres tsta a nos a pokracoval kupiedu tak
rychle, jak mohl.

Slysel za sebou hlasy muzi, ktefi se ho pokouseli
pronasledovat, i kdyZ nechdpal, jak miZou cekat, Ze ho v
tomhle pocasi najdou. Thanos tdpal jako slepec. Prosel kolem
obchodnika, ktery si uz balil stdnek, pak minul nékolik vojaka,
ktefi hlasité¢ kleli a krc¢ili se u vyklenku dvefi, aby se aspon
¢astecné chrénili pfed prachem.

&bdquo;Podivej se na toho cvoka!® slySel Thanos jednoho z
nich mluvit Seropelsky.

&bdquo;Nejspis spéchd, aby se pridal k invazi. Slysel jsem,
7e Ctvrty kdmen Vexa se chystd odeslat dalsi flotilu. T¥i ostatni
stale jeSté planuji, co provést. Prvni kimen pfed nimi ma velky
naskok.

&bdquo;Jako vzdycky,* odpovédél prvni.

Thana ale mezitim uZ zase pohltil prach. Hledal spravny smér
podle nejasnych tvarit budov, vyhliZel znacky visici nad ulicemi,
osvétlené olejovymi lampami. V kamenech budov také byly



rytiny, ocividné uréené k tomu, aby mistni nasli cestu z ulice s
vyrytym medvédem do ulice s klubkem hadi po hmatu, kdyby
to bylo nutné.

Thanos o nich nevédél dost na to, aby je mohl pouZit, ale i tak
se snazil zrychlit krok.

Potkaval lidi, ktefi se snaZili o totéZ. N&kolikrat se zastavil a
poslouchal. Snazil se zjistit, jestli kroky, které slysi, patfi jeho
pronasledovateliim nebo ne. Jednou se vmackl do vyklenku a
chopil se mece. Byl si jisty, Ze si pro néj jdou.

Misto toho ho minula skupina otrokd. M¢li tvare zakryté
Satky chranicimi je pfed prachem a na ramenou nesli nositka, ze
kterych slySel Thanos obchodnika, ktery je pohdnél.

&bdquo;Rychleji, lenosi! Rychleji nebo vds nechdm narazit
na ktl. Musime se dostat do pfistavu diiv, nez si to rozeberou.“

Thanos je sledoval, Sel v jejich stopéch, protoze predpokladal,
7e budou znat cestu 1épe nez on. Nemohl je ale sledovat prilis
zblizka, protoZe ve mésté, jako bylo Zavétii, si vSichni davali
pozor na pfipadné zlodgje ¢i zabijaky. I tak se mu ale podaftilo
je nasledovat nékolika ulicemi, nez se mu ztratili v prachu.

Na chvili se zastavil a lapal po dechu. Stejné rychle, jako se
objevila, se ted prachovd boufe utiSila, prach se nihle zvedl a
odhalil mu vyhled na pfistav.

To, co tam vid€l, ho na mist€ zmrazilo.

Pfedtim si myslel, Ze je v pfistavu spousta lodi. Ted” mél ale
pocit, Ze jich je tam tolik, Ze se ani nemohou vejit na hladinu.
Zdalo se, Ze by po nich mohl dojit suchou nohou az za obzor.



Mnoho z nich byly védle¢né lodé. Mnohem vic tu ale bylo
obchodnich lodi nebo menSich veslic. Vzhledem k tomu, Ze
hlavni flotila uZ ze Seropelu odplula, m&l byt pfistav prazdny,
presto to ale vypadalo, Ze uZ tu neni misto pro Zadnou dalsi lod'.
Zdalo se, Ze se sem sjely vSechny Seropelské lod€ a Ze se vSichni
chystaji urvat sviij kus Impéria.

Thanos si zacal uvédomovat vSechny souvislosti. Co to
znamenalo. Tohle nebyla invazni armdda. Byla to celd zemé.
VSichni vidéli Sanci ziskat pozemky, které jim byly odpirany.
Ted' se jich chystali zmocnit silou.

Nezavisle na tom, co to znamenalo pro ty, ktefi uZ na nich
sidlili.

&bdquo;Co jsi zac?“ zeptal se ho blizici se vojdk.
&bdquo;Kteri flotila? Ktery kapitan?“

Thanos rychle premyslel. Pravda by vyvolala dalsi potycku
a zavoj prachu, ktery by mu poskytl udtocisté, byl pryc.
Nepochyboval o tom, Ze byl ted pokryty prachem stejné, jako
vSichni domorodci. Kdyby ale nékdo zjistil, co je skute¢né zac —
Ze je z Impéria, neskoncilo by to dobre.

Na okamzik se zamyslel, co asi v Seropelu délaji se $piony.
At uZ to bylo cokoli, urcité to nebylo nic piijemného.

&bdquo;Z jaké flotily jsi?“ zeptal se ho muz znovu hrubym
hlasem.

&bdquo:Z flotily Ctvrtého kamene Vexy,* vy§tékl Thanos
stejné hrubé. SnaZzil se tvafit, Ze na podobné véci nema cas.
Nebylo to zrovna sloZité, protoZze mél mélo ¢asu na to, aby se



vritil k Ceres. &bdquo;Prosim, fekni mi, Ze jeSté neni pozdé a
Ze neodpluli.*

Druhy muz se rozesmdl. &bdquo;Zda se, Ze mas smulu. No
co, myslel sis, Ze miiZes sedét v hospodé a loucit se s dévkami?
Marnis ¢as, promarnis svoji Sanci.”

&bdquo;Zatracené!”  pronesl Thanos a hrdl dal.
&bdquo;Nemiizou byt vSichni pryc. A co ostatni lodé?

Muz se znovu rozesmal. &bdquo;Muzes se jich zeptat, jestli
chcesS. Ale pokud si mysli§, Ze je nékde posadka, ve které je
jesté misto, asi jsi byl hodné mimo. V dne$ni dobé se chce pridat
kazdy. Polovina z nich ani nemiiZe pofadné bojovat. Néco ti
feknu, mozn4 bych ti mohl najit misto v jedné z posadek Starého
Jezatce. Treti kdmen si ddva na ¢as. Budu za to chtit jen polovinu
tvého podilu.*

&bdquo;Moznd, pokud se mi nepodafi najit chlapce, ke
kterym patiim,“ odpovédé€l Thanos. Kazdy okamZik, ktery byl
tady, byl okamZik, kdy nebyl na cesté zpatky do Delosu s jedinou
posadkou, kterd by se ho nepokusila zabit v okamziku, kdy by
zjistila, co je zac.

Druhy muZ pokrcil rameny. &bdquo;Takhle pozdé uZ lepsi
nabidku nedostanes.*

&bdquo;Uvidime,“ odpovédél Thanos a vyrazil k lodim.

Naoko musel vypadat, Ze se divd po jedné z lodi flotily,
ke které se udajné chtél pridat. Doufal ale, Ze Zadnou takovou
nenajde. Posledni véci, kterou by si ptél, byla nucend sluzba v
Seropelském ndmotnictvu.



Kdyby to ale bylo nutné, klidné by to udé€lal. Pokud by
to znamenalo, Ze se bude moct vritit k Ceres, pokud by to
znamenalo, Ze ji bude moct pomoct, risknul by to. Odehral by
svoji roli Seropelského valecnika, ktery se snazi dostat na lod'.
Kdyby tu jesté byla hlavni flotila, moZné by to byla prvni véc,
kterou by udélal. Pokusil by se dostat co nejbliz k Prvnimu
kameni a zabit ho.

Ale ted’, 1 kdyby plul s druhou flotilou, by se dostal do Delosu
uz prili§ pozdé. Rozhodné by nemohl nikomu pomoci. Proto
prochdzel mezi lodémi a sledoval véle¢niky, jak nosi sudy s
¢erstvou vodou a bedny s jidlem. Thanos prorazil diru minimélné
do tfi soudkd, ale takovd chabd sabotdZ nemohla podobnou
flotilu nijak zpomalit.

Radéji se dél rozhliZel. Vidél muZe i Zeny chystajici si zbrané
a poutajici otroky k vesltim. Vidél prachem pokryté knézi, kteti
zplsobem, Ze se z prachu a popela stdvalo krvavé blato. Vidé€l dvé
skupiny vojdkl s riznymi prapory, jak se hddaji, kterd skupina
ma pravo projit jako prvni.

Vidél toho hodné, co ho rozcilovalo, a jesté vic, kvili emu se
bal o Delos. Nemohl najit jednu véc a byla to pravé véc, kterou
najit chtél. Byly tu stovky lodi vS§ech moZnych tvari, velikosti a
barev. Byly tu lodé aZ po okraj nabité drsnymi vilecniky, i ¢luny,
které vypadaly, Ze to jsou jen narychlo prestavéné vyhlidkové
barky, ze kterych by se lidé méli na invazi spiS§ divat, nez se ji
Ucastnit.



Co ale nevidél, byla lod’, na které sem pftiplul. Potfeboval se
dostat zpatky k Ceres, a prave ted Thanos nemél ani ponéti, jak
to udélat.



KAPITOLA CTVRTA

Stephania probihala hradem, pohanél ji zvuk véale¢nych roht.
Utikala jako jelen pted skupinou lovcl. Pokud se nedostane pry¢
ted’, nebude uniku. Co se tyka Ceres, udélala toho uz dost.

&bdquo:Jen at’ se o ni postard Seropel,“ pronesla.

Vracela se hradem ve svych stopich, na misto, kde se
vstupovalo do tunelt pod méstem. Doufala, Ze Elethe stéle hlid4
unikovou cestu tak, jak ji prikazala. Byl ¢as utéct. Pokud by je
chytili rebelové, bylo by to Spatné. Pokud by se ale zapletly do
bitvy mezi Delosem a PéEti kameny, bylo by to mnohem horsi.

AZna to...

Stephania se zastavila a podivala se z okna smérem k pristavu.
Vidéla nebe potemnélé stfelami, hofici lod€ a invazni flotilu jako
temnou stuhu bliZici se k pobieZi. Stephania pfeb¢chla na misto,
kde méla vyhled ptes hradby z druhé strany, a vidéla za nimi
hotet ohné.

At se ted vyda kterymkoli smérem, vSude narazi na nepratele.
Nemohla vyklouznout po mofi, stejnou cestou, jako se dostala do
Delosu. Nemohla riskovat tinik z mésta za hradby, protoZe pokud
by v Cele invaze stdla ona, vyslala by ndjezdniky, aby zapalovali
vesnice a hnali lidi zpétky k Delosu. Nemohla si dovolit chodit
po Delosu, protoZe by ji mohli uvéznit povstalci.

Kde ale byli vSichni ti vojici? Stephania cestou dovniti
prosla kolem nékolika strazi, jeji prestrojeni bohaté stacilo k



tomu, aby je prevezla. Nebylo jich ale moc. Hrad pisobil jako
lod" duchti, opustény kvili mnohem zdsadnéjSim zéleZitostem.
KdyzZ vyhlédla ven, vidéla povstalce v naleSténych zbrojich a se
sesbiranymi zbranémi, jak pochoduji ulicemi. Urc¢ité jich bylo
nékolik pobliz, ale kolik a kde?

Stephanii néco napadlo. Byla to spi§ jen moZnost nez skutecny
plan. Pfesto, ¢im vic nad tim pfemyslela, tim vic ji to ptfipadalo
jako nejlepsi volba. Nepatiila k tém, ktefi se vrhali kupfedu bez
premysleni. V jejich kruzich by tak totiZ padla do rukou nékomu
jinému, dockala by se vyhnanstvi nebo né¢eho horsiho.

Byly ale ¢asy, kdy si situace Zddala rozhodnou akci. KdyzZ bylo
v sazce néco dulezitého, mohla byt zdrZenlivost stejné Spatnd,
jako pfriliSné rychlost.

Stephania kone¢né dorazila k Elethe, kterd se neustéle
rozhliZela. Bloudila pohledem od vstupu do tuneld k méstu a
zase zpatky, jako by Cekala, Ze se kazdou chvili pfiZzenou hordy
nepratel.

&bdquo;Je cas jit, ma pani?“ zeptala se Elethe. &bdquo;Je
Ceres mrtva?“

Stephania zavrtéla hlavou. &bdquo;Doslo ke zméné planu.
Pojd’ se mnou.“

K Elethiné cti je nutno fict, Ze nezavdhala. Vyrazila za
Stephanii 1 pfes vSechny obavy, které musela citit.

&bdquo;Kam jdeme?* zeptala se Elethe.

Stephania se usméla. &bdquo;Do Zaldfe. Rozhodla jsem se,
7Ze mé vydas povstalctim.*



To sluzebnou Sokovalo. I kdyZ to nebylo nic v porovnéni s tim,
jak se zatvarila, kdyz ji Stephania vylic¢ila svlij plan.

&bdquo;Jsi pripravend? zeptala se ji Stephania, kdyz se
dostaly k zalafi.

&bdquo;Ano, mé pani,“ odpovédéla Elethe.

Stephania slozila ruce za zady, aby to vypadalo, Ze je svdzana,
a pak vyrazila kupredu. Snazila se vypadat, Ze je straSlivé
vydésend. Elethe svoji roli drsného povstalce, ktery zrovna zajal
nepritele, hrala prekvapivé dobie.

U hlavnich dvefi hlidala dvojice strdznych, sedé€li u stolu
a hréli karty. Ocividné méli dlouhou chvili. Nékteré véci se
nezméni, at’ uz veli kdokoli.

Kdyz se Stephania pfibliZila, vzhlédli. Stephanii pobavilo
prekvapeni, které v jejich pohledech vidéla.

&bdquosJe to... ty jsi zajala pani Stephanii?“ zeptal se jeden.

&bdquo;Jak jsi to dokdzala?“ zeptal se druhy. &bdquo;Kde
jsi ji nasla?

Stephania v jejich hlasech slySela, Ze tomu nemiiZou uvéfit.
Ale také to, Ze nevi, co dal dé€lat.

&bdquo;Plizila se z Ceresinych komnat,“ odpovédé€la Elethe.
SluZebnd byla skute¢né dobra Ilhdrka. &bdquo;MizZete...
potfebuji to nékomu fict, ale nevim komu.“

Dobry tah. Oba se ted” divali na Elethe, jako by se nemohli
rozhodnout, co udélat. To byl okamzZik, kdy Stephania pouZila
jehly, které méla skryté v dlanich. Bodla jimi strdZné do krku.
Hmétli po zbranich, ale jed uc¢inkoval velmi rychle a krvi se jim
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rozsifil do celého téla. O dva udery srdce pozdéji uz oba leZeli
na zemi mrtvi.

&bdquo;Podej klice,“ prikdzala Stephania a pokynula k
jednomu ze straznych.

Elethe ji poslechla a odemkla Zalaf. Cely byly nacpané k
prasknuti. Pfesné tak, jak Stephania ocekdvala. Nebo alespoi
doufala. Kazdopadné tam nebyli Zadni dalSi strdZni. VSichni
bojeschopni muZi byli o¢ividné na hradbéch.

V Zaldfi byli muzi, ktefi patfili k vojdkim a strdZnym,
muditelim nebo loajalnim krdlovskym. Stejné tak i Zeny.
Stephania vidéla nékolik svych sluzebnych, které ji ted’ pripadaly
ponékud hloupé. V této situaci by i ona sama povaZovala za
rozumnéjsi, kdyby zradily loajalitu vici ni a predstiraly sluZzbu
novému reZimu. Hlavni ale bylo, Ze je nasla.

&bdquo;Pani Stephanie? pronesla jedna, jako by nemohla
uvétit vlastnim oc¢im. Jako kdyby byla Stephania jejich
spasitelka.

Stephania se musela pousmét. Libilo se ji, kdyZ ji lidé vidéli
jako svoji hrdinku. VétSinou pak byli ochotni obétovat mnohem
vic, nez by obétovali kvili obycejné poslusnosti. A navic se ji
libilo, kdyZ mohla proti Ceres pouZit jeji vlastni zbrang.

&bdquo;Poslouchejte,” pronesla. &bdquo;Hodné vam toho
sebrali. M¢€li jste toho tolik a rebelové, tihle prostéacct, se odvazili
vam to sebrat. PfiSel Cas vzit si to zpatky.

&bdquo;Pfisla jsi nds osvobodit?* zeptal se jeden byvaly
vojak.



&bdquo;Prfisla  jsem udélat mnohem vic,“ odpovédéla
Stephania. &bdquo;Ziskdme zpét hrad.

Necekala nadSeni. Nebyla romantik, ktery potieboval bldzny,
aby mu tleskali pfi kazdém rozhodnuti. Nervozni mumléni ale
nebylo piijemné.

&bdquo;Copak se bojite?“ vykiikla.

&bdquo;Tam nahofe budou rebelové!“ branil se jeden ze
Slechticti. Stephania ho znala. Hlavni spravce Scarel vyzyval
ostatni, jen pokud védél, Ze vyhraje.

&bdquo;Ne dost na to, aby udrzeli hrad,“ odpovédéla
Stephania. &bdquo;Ne ted’. VSichni povstalci, ktefi toho jsou
schopni, jsou na hradbédch a snazi se odvratit invazi.“

&bdquo;A co je s invazi?“ ozvala se néjakd Slechti¢na. Nebyla
o moc lepsi neZ Slechtic, ktery mluvil pfed ni. Stephania védéla,
jaké véci délala, nez se provdala kvili penéztim. Vétsina lidi by
se pri zmince o nich Cervenala.

&bdquo;Aha, chdpu,” odpoveédéla Stephania. &bdquo;Radéji
budete sedét v hezkém a bezpecném Zaléfi, dokud to vSechno
neskonci. No a co pak? PrinejlepSim stravite své Zivoty v téhle
pachnouci dife, pokud se ovSem rebelové nerozhodnou vis
v tichosti odpravit, aZ zjisti, jak hrozni vézni jste. A pokud
vyhraje druhd strana... myslite si, Ze vés cely ochrani? Pro né uz
nebudete urozeni. Budete slouZit jejich zdbavé. Kratké zdbave.“

Odmlicela se, aby ostatni mohli zpracovat jeji slova.
Potfebovala, aby se citili jako zbabélci uz jen pfi predstave, Ze
by tu zistali.

"‘



&bdquo;Nebo muzete vyjit ven,”“ pokracovala Stephania.
&bdquo;Zmocnime se hradu a zavfeme ho pred naSimi nepfateli.
Zabijeme ty, ktefi se ndm postavi. S Ceres uZ jsem se vyporadala,
takze nas nezastavi. Udrzime hrad, dokud se rebelové a
ndjezdnici nepobiji mezi sebou, a pak ziskdme zpatky i Delos.*

&bdquo;Potdd tu jsou strazni,“ pronesl n€kdo. &bdquo;A
bojepani. NemiiZzeme bojovat s bojepany a vyhrat.“

Stephania pokynula Elethe, kterd zacala odemykat cely.
&bdquo;Vzdycky je néjaky zplsob. S kazdym straZnym, kterého
zabijeme, ziskdme dalsi zbrané. A vime, kde je zbrojnice. Ale
klidn€ si tu zlstarite a shnijte. Zaviu dvefe a pozdé€ji sem poslu
nékolik muciteld. Je mi to jedno.*

Nésledovali ji. Pfesné, jak Stephania predpoklddala.
NezéleZelo na tom, jestli to ud€lali ze strachu, hrdosti nebo kvili
loajalité. Zalezelo na tom, Ze ji nasledovali. Nésledovali ji skrz
hrad a Stephania zac¢ala udélovat rozkazy. I kdyZ se snaZila, aby
to jako pfimé rozkazy neznélo. Alesponi prozatim ne.

&bdquo;Lorde Hwele, mohl bys vzit nékolik schopnych
muzli a zapecetit kasdrna straZznych?*“ pronesla Stephania.
&bdquo;Nechceme, aby se z nich povstalci dostali ven.*

&bdquo;A muzi vérni Impériu?“ zeptal se Slechtic.

&bdquo;Ti mohou dokédzat svoji vérnost tim, Ze zabiji
zradce,“ odpovédéla Stephania.

Slechtic spéchal, aby splnil jeji rozkaz. Poslala jednu ze
sluzebnych, aby sehnala ostatni, a poZiadala Slechti¢nu, aby
predala rozkazy slouZicim, ktefi si zachovali loajalitu.



Stephania pfelétla pohledem po skupiné, kterd ji doprovézela.
Pfemyslela, kdo ji bude uzite¢ny, kdo mél tajnosti, které proti
nému mohla vyuzit. Ci slabosti bude snadné vyuZit k ovladani
druhych a kdo pro ni bude nebezpeény. Slechtice, ktery se tolik
bal boje, poslala hlidat brdny a haStefivou vdovu poslala do
kuchyné, kde nemohla napéachat Zddné Skody.

Cestou se k nim pridavali dalsi lidé. Strdzni a slouZici se k
nim pridévali presné podle réeni kam vitr, tam plast. Stephaniiny
sluzebné pred ni poklekaly a nechaly se odesilat s tkoly pry¢.

Obcas narazili na povstalce, ktery se nechtél pridat. Takovy
¢lovék zemfel. Nékteti zemfeli rychle pfi ttoku Slechtici, ktefi
je pripravovali o zbrané a tloukli je k smrti. Jini zemfeli s noZem
v z4dech nebo s otrdvenou Sipkou v krku. Stephaniiny sluZebné
védély, jak plnit své povinnosti.

KdyZz Stephania uvidéla kridlovnu Athénu, uvédomila si, Ze
premysli, co s ni provede.

&bdquo;Co se to déje?* zeptala se kralovna. &bdquo;O co tu
jde?*

Stephania jeji blekoténi ignorovala.

&bdquo;Tio, chci, abys zjistila, jak to vypadd ve zbrojnicich.
Potfebujeme zbrané. Pfedpokladdm, Ze hlavni spravce Scarel uz

nékde bojuje.
Pokracovala v chtizi smérem k velké sini.
&bdquo;Stephanie, pronesla kralovna Athéna.

&bdquo;Zadam t&, abys mi vysvétlila, co se d&je.”
Stephania pokr¢ila rameny. &bdquo;Udélala jsem to, co jsi



méla udélat ty. Osvobodila jsem tuhle loajalni skupinu.*

Byl to tak prosty argument, a pfitom tak elegantni, Ze nebylo
nutné fikat vic. To Stephania zachrénila ostatni Slechtice. To ji
dluZzili za svoji svobodu a mozZna 1 Zivoty.

&bdquo;J4 byla také zajata,” vystékla kralovna.

&bdquo;Aha, samoziejmé. Kdybych to védéla, osvobodila
bych t€ spole¢né s ostatnimi. Ted mé ale omluv, musim ziskat
hrad.*

Stephania vyrazila pry¢. Véd€la, Ze nejlepsi zplisob, jak vyhrat
hidku, je nedat druhému Sanci mluvit. Nebyla pfekvapend, kdyz
J1 ostatni nasledovali.

Zaslechla zvuk blizkého boje. Pokynula tém, ktefi ji
nasledovali, a zamifila ke schodisti. Cht€la se dostat na balkon.
Rychle nasla to, co hledala. Samozfejmé dobte védéla, kam jit,
stejné jako vSichni ostatni.

Dole vidéla boj, ktery by ziejmé vétSinu lidi zaujal. Tucet
svalnatych muzl, z nichZ Zddny nemél stejnou zbroj ani zbran,
jako kterykoli dalsi, bojoval pfed hlavni brdnou. Bojovali
proti nejméné dvojndsobné presile straznych vedenych hlavnim
spravcem Scarelem. Na zacatku boje byla pfesila mozna
trojnasobnd. Zdalo se ale, Ze svalnati muZi vyhrévaji. Stephania
vidéla téla muZzi v imperidlnich zbrojich leZici na dlazbé vSude
kolem. Slechtic, ktery si rad vybiral, s kym bude bojovat, zfejmé
konecné prebral.

&bdquo;Blazen,* pronesla Stephania.

Stephania je okamZik sledovala. Kdyby toho v Aréné nevidéla



uz dost, mozna by v tom spatfila i jistou divokou krasu. Vidéla
muze s obrovskou sekerou, jak toporem srazil k zemi dva
protivniky, pak se obratil a zatal ji do jednoho z nich tak prudce,
7e ho malem presekl vejpil. Bojepan s fetézem v rukach se dostal
za z4da jinému vojakovi a omotal mu fetéz kolem krku.

Byla to impozantni ukdzka state¢nosti. Moznd, Ze ji mélo
diiv napadnout koupit si tucet bojepdni a proménit je ve
spravné loajalni osobni straz. Jedinym problémem by byl jejich
nedostatek nendpadnosti. Stephania se otfdsla, kdyZ vidéla
cakanec krve, ktery vyletél mélem az k balkonu.

&bdquo;Nejsou Zasni?* zeptala se jedna ze Slechticen.

Stephania se na ni podivala s tak zachmufenym vyrazem, jaky
jen dokdazala zahrat. &bdquo;Myslim, Ze jsou to blazni.“ Luskla
prsty smérem k Elethe. &bdquo;Elethe, noze a luky. Hned.*

Sluzebnd prikyvla a Stephania ji sledovala, kdyz spolecné s
ostatnimi tasila vrhaci zbrané a Sipky. Nékolik straZnych mélo
kritké luky ze zbrojnice. Jeden mél lodni kusi, kterd urcité
slouZila 1épe na palubé nezZ na balkoné. Vihali.

&bdquo;Mame tam naSe lidi,* pronesl Slechtic.

Stephania mu vytrhla z ruky lehky luk. &bdquo;JenZe ti stejné
zemrou, kdyZ s nimi tak Spatné bojuji. Takhle ndm alespori ddvaji
Sanci zvitézit.“

Vitézstvi bylo vSe, o co tu slo. Jednoho dne to mozn4 ostatni
pochopi. Ale moznd by bylo lepsi, kdyby nepochopili. Stephania
by byla nerada, kdyby je musela zabit.

Ted ale sebrala luk a pokusila se napnout tétivu. S jejim



rozmérnym bfichem to nebylo nic lehkého, ale kdyz stfilela
smérem doli, téméf na tom nezéleZelo. Rozhodné nezéleZelo na
tom, Ze neméla ¢as mifit. Vzhledem k mnozZstvi lidi dole bylo
jisté, Ze néco trefi.

A co vic, ostatni to povaZovali za signdl.

RozprSely se Sipy. Stephania sledovala, jak jeden prorazil
svaly na bojepanové paZzi. Bojepan zatval jako zranéné zvite, pak
ho zasédhly dalsi tfi Sipy do hrudi. NoZe se leskly a fezaly a bodaly
a norily se do masa. MuZi zasaZeni otrdvenymi Sipkami nejspis
ani nezaznamenali otravu a uZ je sraZely Sipy.

Stephania vidéla, Ze s bojepany padaji 1 imperidlni vojéci.
Hlavni spravce Scarel na ni upfel obviniyjici pohled. Rukou sviral
Sipku z kusSe, kterd mu prorazila bricho. Muzi dél padali pod
utoky bojepanil nebo nachézeli mezery v jejich obrané jen proto,
aby za okamzik padli zasaZeni Sipy.

Stephanii to bylo jedno. AZ ve chvili, kdy padl posledni
bojepdn, pozvedla ruku a zastavila ttok.

&bdquo;Tolik...“ zacala Slechticna, ale Stephania se k ni
prudce obriétila.

&bdquo;Nebud’ hloupa. Ptipravili jsme Ceres o jeji zélohy a
ziskali jsme hrad. Na ni¢em jiném nezéleZi.“

&bdquo;A co Ceres?“ zeptal se jeden ze strdZznych.
&bdquo;Je mrtva?

Stephania pfimhoufila o¢i. Tohle byla jedina ¢ast jejiho planu,
ktera ji roz¢ilovala.

&bdquo;Zatim ne.*



Museji udrZet hrad, nez skonci invaze. Pokud by se rebeliim
néjak podafilo ziskat ho zpatky, bude se jim Ceres hodit k
vyjedndvéani. Moznd se jim bude hodit i jako dar pro Pét kamenti
Seropelu. KdyZ bude Ceres naZivu, moznd to dokonce prildkd
Thana, aby se ji pokusil zachranit. Stephania by se jim pak mohla
pomstit obéma soucasné.

Prozatim to znamenalo, ze Ceres nesmi zemfit. Presto ale
miZe trpét.

Miize a také bude.



KAPITOLA PATA

Ceres se vznasela nad ostrovy z hladkého kamene, které byly
tak krasné a nddherné, azZ se ji z toho draly do o¢i slzy. Poznala
préci Prastarych. Témér okamzité si vzpomnéla na svoji matku.

Vz4péti ji uvidéla v délce pred sebou, stale jeSté zahalenou v
mlze. Spéchala k ni, dokonce vidéla, jak se k ni matka ot4ci, ale
nezdalo se, Ze se k ni pfibliZuje.

Byla mezi nimi Siroka propast. Ceres skocila a naptéhla ruku.
Vid¢la, Ze jeji matka také natahuje ruku, aby ji zachytila, a Ceres
si na okamZik myslela, Ze se ji to podafi. Otfely se o sebe prsty
a pak uz Ceres jen padala.

Dopadla doprostfed bitvy. Kolem se mihaly postavy. Byli
tu 1 mrtvi, jejich smrt jim ocividné nijak nebrdnila bojovat.
Lord West bojoval po boku Anky, Rexus po boku stovky muZzi,
které Ceres pobila v nejriiznéjSich soubojich. Byli vSude kolem,
bojovali mezi sebou, bojovali proti celému svétu. ..

Posledni dech stdl pfimo pred ni. Byvaly bojepan byl stejné
ohromny a désivy, jako vzdy. Ceres si uvédomila, Ze pravé
preskocila jeho hill s ¢epelemi a natdhla ruku, aby ho proménila
v kdmen tak, jako minule.

Tentokrat se ale nic nestalo. Posledni dech ji srazil k zemi a
triumfélné se nad ni ty€il. Ted se z néj ale stala Stephania a misto
zbrané drzela lahvicku, ze které stoupaly vypary, které Ceres
Stipaly v nose.



Pak se Ceres probudila. Thned si uvédomila, Ze skute¢nost
nebyla o nic lep$i nez jeji sny.

Kdyz se probrala, citila pod rukama drsny kamen. Na
okamZik si pomyslela, Ze ji Stephania nechala v jeji komnaté&,
nebo Ze je moznd dokonce stéle s ni. Ceres se prudce obritila,
aby s ni mohla bojovat. Zjistila ale, Ze na to nemd prostor.

Nutila se dychat pomalu, bojovala se strachem, ktery se ji
postupné zmoctoval a hrozil, Ze ji pfipravi o rozum. VSude
kolem byly kamenné zdi. AZ kdyZ se podivala vzhiiru a uvidéla
kovovou mfiZ, uvédomila si, Ze je v dife, a ne pohtbend zaZiva.

Dira byla sté€Zi dost Sirokd k tomu, aby si v ni sedla. Rozhodné
si v ni nemohla lehnout a natdhnout nohy. Ceres se natdhla
vzhliru a ohmatala miiZ. Pokusila se vyvolat svoji moc, aby je
ohnula nebo roztrhla.

Nic se nestalo.

Zmocnila se ji hrtiza. Znovu se pokusila vyvolat svoji moc,
tentokrat pomalu a jemné. Vzpominala na to, jak ji matka
napominala, kdyz se pfili§ vyCerpala pii pokusu o ziskdni mésta.

Citila se ted’ podobné, ale soucasné Uplné jinak. Pfedtim to
bylo, jako kdyby mista, kterymi jeji moc proudila, byla spalena,
bolela ji tolik, Ze svoji moc nemohla pouZit. Pfipadala si prazdna.

Tentokrat se ale citila jako normélni clovék. I kdyZ ji to
pfipadalo jako méné nez nic v porovndni s tim, ¢im byla jesté
pred neddvnem. Nebylo pochyb, kdo za to miZe: Stephania a jeji
jed. Nékde se ji néjak podafilo zjistit, jak Ceres pfipravit o moc,
kterou ji propijcovala krev Prastarych.



Ceres plné citila rozdil mezi sou¢asnym stavem a tim, co se
stalo predtim. Minule to bylo jako docasnd slepota — stalo se
toho prili§ v priliS kratkém case, ale postupné se to zlepSovalo.
Tentokrat to ale bylo, jako by ji vrany vyklovaly oci.

Ptesto se znovu chopila mfiZi, doufala, Ze se plete. Napjala se,
zabrala ze vSech sil. M{iZ se nepohnula ani o kousek. Nepohnula
se dokonce ani, kdyZ Ceres zabrala tak siln€, azZ si sediela kizi
na dlanich.

Prekvapené vykftikla. Nékdo na ni shora chrstnul védro vody.
Celd mokrd padla na zem a schoulila se u kamenné zdi. Kdyz
ji do zorného pole vesla Stephania, pokusila se Ceres nasadit
drsny vyraz. Pravé ted ji ale byla piili§ velkd zima a byla pfilis
mokra na to, aby to vypadalo vérohodné. Stephania se posméSné
sklonila nad mfizi.

&bdquo;TakZe jed zabral, pronesla bez okolkti. &bdquo;No,
jesté aby ne, kdyZ jsem za néj tak draze zaplatila.“

Ceres vidéla, jak si Stephania sahla na bticho, ale nestihla se
zeptat, co tim Stephania myslela.

&bdquo;Jak se citis, kdyZ jsem té pfipravila o jedinou véc,
diky které jsi byla vyjimecnd?“ zeptala se Stephania.

Jako kdybych uméla 1état, ale ted’ se nemohla ani plazit. Ceres
se ale nechystala doprit ji to potéSeni.

&bdquo;Nezazily jsme tohle uZ jednou, Stephanie?“ zeptala
se. &bdquo;Vis, jak to dopadne. J4 utecu a ty dostanes, co si
zaslouzis.“

Stephania na ni chrstla dalSi védro vody. Ceres se vrhla



VIV,

proti mfiZim. SlySela pfitom Stephaniin smich, coz ji jeSté vic
rozzufilo. Bylo ji jedno, Ze nemé k dispozici svoji moc. Porad
jesté méla vycvik jako bojepédn a hodné se toho naucila na ostrové
u lesnich lidi. Pokud to bude nutné, zardousi Stephanii holyma
rukama.

&bdquo;Podivej se na sebe. Chovas se jako zvife, coz taky
Jsi, pronesla Stephania.

To stacilo, aby se Ceres trochu zklidnila. Nechystala se chovat
tak, jak si Stephania préla.

&bdquo;Méla jsi mé zabit, kdyZ jsi méla prileZitost,* pronesla
Ceres.

&bdquo;To jsem chtéla,” odpovédéla Stephania, &bdquo;ale
véci se obcas nevyvijeji tak, jak bychom si pféli. Jen se podivej,
jak se to vyvinulo mezi tebou a Thanem. Nebo mnou a Thanem.
Konec konci, to se mnou se oZenil, ze?*

Ceres se musela zapfit rukama o sténu, aby se uklidnila a
odolala pokuSeni znovu se na Stephanii vrhnout.

&bdquo;Byvala bych ti podfizla krk, ale pak jsem zaslechla
véle¢né rohy,“ pokracovala Stephania. &bdquo;A pak mi doslo,
7e bude snadné zmocnit se hradu. TakZe jsem si ho vzala.“

Ceres zavrtéla hlavou. Nemohla tomu uvéfit.

&bdquo;Hrad jsem osvobodila.

Udélala mnohem vic nez jen to. Naplnila ho rebely. Zajala lidi,
ktefi byli loajalni Impériu, a uvéznila je. Ostatnim dala Sanci,
dala...

&bdquo;Aha, uZ ti to dochdzi, Ze?“ zeptala se Stephania.



&bdquo;Vsichni ti lidé, ktefi ti tak ochotné dékovali za svobodu,
se ke mné stejné ochotné pridali. Budu si na né¢ muset dét pozor.*

&bdquo;Budes si muset ddvat pozor na spoustu véci, “ vystékla
Ceres. &bdquo;Myslis si, Ze té rebelové jen tak nechaji hrat si
na kralovnu? Nebo bojepani?

&bdquo;Ach,” vzdychla prehnané rozpacité Stephania. Ceres
vydéSené cekala, co pfijde dél. &bdquo;Asi pro tebe mam
Spatnou zpravu tykajici se tvych bojepant. Ukdzalo se, Ze i ten
nejlepsi bojovnik zemfe, kdyZ ho zasdhnes Sipem do srdce.

Pronesla to tak netec¢né, tak posmésné, ale i kdyby to byla jen
z poloviny pravda, Ceres by to zlomilo srdce. Bojovala po boku
bojepant. Cvicila s nimi. Byli to jeji pratelé a spojenci.

&bdquo;Prosté se ti 1ibi byt krutd,“ prohlasila Ceres.

K jejimu piekvapeni Stephania zavrtéla hlavou.

&bdquo;Nech mé hadat. MysliS si, Ze nejsem o nic lepsi nez
ten idiot Lucious? Muz, ktery si nedokézal nic uZit, pokud pfitom
nékdo jiny neviiskal bolesti? MysliS, Ze jsem jako on?*

Z Ceresina pohledu to vypadalo jako dost ptesny popis. ZvIast
s ohledem na to, co mélo pravdépodobné prijit dal.

&bdquo;A nejsi?“ zeptala se Ceres. &bdquo;Ach, omlouvdm
se, uZ jsem si myslela, Ze to ty jsi mé hodila do kamenné diry a
chtéla mé tu cekat na smrt.“

&bdquo;Vlastné cekdS na muceni,“ pronesla Stephania.
&bdquo;Ale to jsi jen ty. Ty si zaslouZi§ vSechno, co si pro tebe
chystdm. ProtoZe jsi mi toho tolik sebrala. Thanos byl mij.“

Mozn4 tomu skute¢né véfila. Moznd uptimné véfila tomu, Ze



je normélni zabijet své soupete v ldsce 1 v Zivoté.

&bdquo;A co to ostatni?* zeptala se Ceres. &bdquo;Pokusis
se mé snad presvédcit, Ze jsi v jadru dobry Clovék? ProtoZe se
obavam, 7e ten dojem vzal za své€ s lodi, kterda mé méla vzit na
Ostrov véznu.“

MoZna ji neméla tak popichovat, protoZe Stephania vzala tieti
védro vody. Zdalo se, Ze se chvili rozmysli, co s nim ud€lat, pak
ale pokrcila rameny a vychrstla jeho obsah na Ceres. Voda byla
mrazivé studend.

&bdquo;Chci jen fict, Ze dobrota s tim nemd co d¢lat,
hlupacko, $tékla na tfesouci se Ceres. &bdquo;Zijeme ve svétg,
ktery se té bez ptani pokusi pfipravit o vSe, co mas. Zvlast, kdyz
jsi Zena. Vzdycky tu budou taci, jako Lucious. Vzdycky se najde
nékdo, kdo chce jen brat.“

&bdquo;A s takovymi bojujeme,“ prohldsila Ceres.
&bdquo;Osvobozujeme ostatni! Chranime je.“

Stephanii to rozesmalo.

&bdquo;Vazné veris tomu, Ze ty Silenosti funguji, Ze ano?
zeptala se Stephania. &bdquo;MysliS si, Ze 1idé jsou v jadru
dobfi, a kdyZ jim das Sanci, budou se chovat spravné.*

Pronesla to, jako by to bylo néco, z ¢eho si jde délat legraci.
Jako kdyby to nebyl dobry pfistup k Zivotu.

&bdquo;Takovy ale Zivot neni,“ pokracovala Stephania.
&bdquo;Zivot je boj, ve kterém musi§ bojovat, jakymkoli
zptusobem dokéazes. Nikomu nesmi$ dopiat moc, aby ti vladnul,
ale sama shromazdujes tolik moci, kolik miZes, protoze praveé
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tak mas silu rozdrtit ty, ktefi se té pokusi zradit.“

&bdquo;Neptipaddm si zrovna zdrcené,“ opécila Ceres.
Nehodlala pfipustit, aby Stephania vidéla, jak moc slab4 se pravé
citi. Jak prazdna se citi. Bude se tvéfit, Ze je silnd, a bude doufat,
Ze se ji podafi najit zplsob, jak znovu zesilit.

Stephania pokrcila rameny.

&bdquo;Jesté budes. Tvoji rebelové praveé bojuji s armadou
Seropelu. MoZnd se jim podaii zvitézit. Pak t& vyménim za
moznost volného odchodu z mésta i s tolika vécmi, kolik jen
poberu. Spie bych ale fekla, Ze se Seropel proZzene méstem jako
zaplavova vlna. Necham ji rozbit se o hradby a pak si s nimi
promluvim.*

&bdquo;Ty si mysliS, Ze se muZzi jako oni budou bavit s
tebou?“ zasmadla se Ceres. &bdquo;Zabiji t&.*

Ceres si nebyla jista, pro¢ vlastné Stephanii varovala. Na svété
by bylo Iépe, kdyby Stephanii nékdo zabil. I kdyby to méla byt
armada Seropelu.

&bdquo;Myslis, Ze jsem si to nepromyslela?” odporovala
Stephania. &bdquo;Seropel je rozdéleny. NemiZe si dovolit
nechat své vojdky sedét na misté a obléhat hrad, ktery nejde
rychle dobyt. Béhem nékolika tydnii by zacali bojovat mezi
sebou, pokud ne diiv. Budou se mnou mluvit.*

&bdquo;A myslis, Ze s tebou budou jednat na rovinu?“ zeptala
se Ceres.

Neékdy skute¢né nemohla uvéfit tomu, jak arogantni Stephania
je.



&bdquo;Nejsem bldzen,” pronesla Stephania. &bdquo;Na
prvnim setkdni nechdm jednu svoji sluZebnou, aby se za mé
vydéavala. Takze pokud by se nds pokusili zradit, budu mit
Cas utéct skrz tunely. A potom vytdhnu tebe. Na kolenou a
v fetézech. Preddm té Prvnimu kameni Irrienovi. Dar, diky
kterému za¢nou mirova jednéni. A kdo vi, moZnd, Ze bude Prvni
kdmen Irrien... pfistupny tomu, aby se nase dva narody spojily.
Citim, Ze po boku n€koho takového bych dokazala velké véci.

Ceres pii téch slovech zavrtéla hlavou. Rozhodné se
nechystala pokleknout na Stephaniin piikaz, ani na piikaz
jakéhokoli jiného Slechtice. &bdquo;Myslis si, Ze ti poskytnu to
zadostiu¢inéni—*

&bdquo;Myslim, 7Ze nemusim dcekat, az mi ty cokoli
poskytnes,“ vyStékla Stephania. &bdquo;Muzu si od tebe vzit
cokoli, co budu chtit. V¢etné tvého Zivota. Pamatuj si, co ti feknu:
kdyby nebylo téhle valky, poskytla bych ti milosrdenstvi a rovnou
té zabila.“

Zdélo se, Ze Stephania md skutecné divny pohled na to, jak
vypadd milosrdenstvi, a vlastné 1 na vSechno ostatni.

&bdquo;Co se s tebou stalo?“ zeptala se ji Ceres.
&bdquo;Pro€ jsi takova?“

Stephania se pii téch slovech usméla. &bdquo;Vidéla jsem
svét, jaky je. A ted svét uvidi, jakd jsi ty. Nemlzu té zabit,
takZe zni¢im symbol, za ktery ses vydavala. Budes$ bojovat za mé&,
Ceres. Znovu a znovu, bez moci, diky které si lidé mysleli, Ze
jsi néco zvlaStniho. A mezi ndmi, najdeme zpisob, jak to udélat
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jesté horsi.

Znélo to uplné stejné, jako kdyby mluvil Lucious nebo
kterykoli jiny krdlovsky.

&bdquo;M¢ nezlomis,“ slibila ji Ceres. &bdquo;Nezhroutim
se a nebudu pro tvé pobaveni prosit o milost. Ani kvili tvé ubohé
msté, nebo jak tomu chces fikat.*

&bdquo;Ale budes,“ slibila ji na oplatku Stephania.
&bdquo;Poklekne§ pred Prvnim kamenem Seropelu a budes
Skemrat, aby ses mohla stat jeho otrokem. O to se postardm.*



KAPITOLA SESTA

Felene ve své dobé ukradla spoustu lodi a ted’ méla radost, Ze
tahle patii k t€ém lepSim. Byl to spi§ ¢lun neZ lod’, ale i tak se
na ném plulo krasng. Zdalo se, Ze reaguje na pouhou myslenku.
Felene méla pocit, jako by s lodi tvofila jednu dusi.

&bdquo;Jedna dira mé nedostane,” pronesla Felene a vylila
vodu, kterd se do lod’ky nahrnula pfes bok. I to ji bolelo a ve
chvilich, kdy musela veslovat, protoZe vitr ustal...

UzZ pri t€ myslence se otfasla.

Opatrné zkousSela, co ji zranéni dovoli. Hybala rukou vSemi
sméry, aby natdhla svaly na zddech. Pfi nékterych pohybech
mohla své zranéni uplné ignorovat, ale pfi nékterych—

&bdquo;Do hlubin s tebou!“ zaklela Felene, kdyz ji zady
projela Zhava bolest.

Nejhorsi na tom bylo, Ze kazdy z4blesk bolesti s sebou ptinasel
vzpominky na bodnuti. Na pohled do Elethinych oci, kdyz
Stephania vrazila Felene dyku do zad. Kazdy zachvév fyzické
bolesti s sebou prindsel pachut zrady. Odvazila se doufat. ..

&bdquo;V co?“ vykfikla Felene. &bdquo;Ze budes kone&né
$tastna? Ze odplujes s princeznickou a n&jakou krasnou holkou
a svét vam prosté da pokoj?*

Byla to hloupa myslenka. Svét nikomu nedoptdval Stastné
konce, o jakych zpivali bardi ve svych pohddkach. Rozhodné ne
zlodéjim, k jakym Felene patfila. At se stalo cokoli, vzdycky



bylo néco dalsiho, co ukrést. At uZ to byl drahokam, ¢ast mapy,
nebo srdce divky, kterd pak...

&bdquo;Tak dost,” fekla si Felene. Bylo to ale obtiznéjsi, nez
se zddlo. N&které rany se prosté nezahoji.

Ne Ze by se rdna v zddech uZ zhojila. Na plédZi ji seSila, jak
nejlépe mohla, ale presto se Felene zacinala bat. Zvedla kosili
a nalila si na rdnu motskou vodu. Zatala zuby, aby nekficela
bolesti, a co nejlépe ranu vymyla.

Felene zranili uz dfiv, ale tohle vypadalo vdZné. Podobna
zranéni uz vidéla na ostatnich lidech a obvykle to neskoncilo
dobie. Vzpominala na horského viidce, kterého zmrzacdily drapy
ledového leoparda, kdyz se Felene pokouSela vykrast jeden z
opusténych chrdmi. Vzpominala na otrokyni, kterou zachranila
po tom, co ji jeji pan do krve zbiCoval, a kterou nésledné vidéla
umirat. Vzpominala na hrace, ktery trval na tom, Ze zlstane u
stolu 1 potom, co si do ruky vrazil stfep z rozbité sklenice.

Felene védéla, Ze by bylo rozumné se obrétit zpét tam, odkud
pfiSla, najit 1écitele a odpocivat tak dlouho, neZ zase nabere zpét
svoji silu. Samoziejmé tou dobou uz bude nejspiS po invazi a
vSichni budou kdo vi kde. Felene by uz ale byla v poradku a
mohla by jit, kamkoli by se ji zachtélo.

Nemuselo ji zdleZet na tom, jak to s invazi dopadne. Konec
koncti, ona byla zlodéjka. VZdycky bylo co krast a vZdycky bude
nékdo, kdo ji bude chtit zastavit. Po védlce by se ji dokonce
mohlo vést jesté I€pe, protoze pak obvykle nejsou véci tolik pod
kontrolou a pro dostate¢né Sikovné lidi se najdou zptsoby, jak



toho vyuzit.

Mohla by se vrétit do Seropelu, odpo¢inout si a vyrazit
na néjakou novou vypravu. Mohla by hledat dlouho ztracené
ostrovy, vyrazit do zemi, kde je vSe ve stdlém sevieni ledu. Mohla
by najit poklady, nésili, Zenské a piti. VSechno, co ddvalo jejimu
Zivotu smysl.

Dtivod, pro¢ pfid’ jejiho ¢lunu stdle jeSté mifila k Delosu,
byl prosty: budou tam Stephania a Elethe. Stephania ji lhala
o Thanovi. Vyuzila ji, aby se dostala do Seropelu, a pak se ji
pokusila zabit. A co vic, pokusila se zabit Thana, i kdyz zvésti,
které se nesly Seropelem naznacovaly, Ze dobyti mé&sta rebely
ziejmé prezil.

Felene si uvédomila, Ze Stephanii nemiiZe odpustit to, co
udélala. Felene za sebou pii svych plavbach nechdvala spoustu
nepratel, ale neméla rada nevyfizené zdlezitosti. V Dubovém
brodu bojovala kvli rok staré urdZce, a jednou pronasledovala
zamecnika, ktery se ji pokusil okrést o jeji podil, ptes polovinu
kontinentu.

Stephania, za to, co udélala, zemfe. A co se tyka Elethe...

V mnoha ohledech byla jeji zrada jesté horsi. Stephania byla
had a Felene to védéla uz od chvile, kdy vstoupila na lod'. Elethe
ji pfiméla, aby k ni néco citila. Témér poprvé v Zivoté se Felene
odvazila uvazovat dal nez k dalsi kradezi a zacala snit.

&bdquo;A co jsem si to vysnila,“ fekla si v duchu.
&bdquo;Cestovani po svété, zachrafiovani princezen a svadéni
krasnych dam. Kdo si mysliS, Ze jsi? Né&jaka hrdinka?*



Znélo to jako néco, co by mohl délat Thanos, ale ne nékdo,
jako ona.

&bdquo;Mtj Zivot by byl mnohem snazsi, kdybych t&
nepotkala, princi Thane,* fekla Felene. Zatdhla za jedno z lan a
zménila kurz lodi.

Nemyslela to ale vazné. Hlavni véc, kterd by se na jejim Zivoté
zménila, pokud by nebylo Thana, byla jeho délka. Bez Thana by
zemfiela na Ostrové véziil. A navic...

By to clovék, ktery mél sviyj cil. Muz, ktery za nécim Sel, i
kdyz mu to Felene musela pfipomenout. Byl to muz, ktery byl
pripraven bojovat se vS§im, co se mu postavilo do cesty. Bojoval s
Impériem, i kdyZ by pro néj bylo snazsi nebojovat. Byl pfipraven
poloZit svljj Zivot, aby zachrénil lidi, jako je Stephania. Pfesné
takové véci délal pravy hrdina.

&bdquo;Predpokladdm, Ze kdybych byla trochu rozumna,
zamilovala bych se do tebe,“ pronesla Felene pfi mySlence na
prince. Rozhodné by bylo lepsi zamilovat se do néj neZ do Elethe.
V zZivoté ale ¢lovék nedostane to, co si pieje. A kdyZ pfijde na
lasku, rozhodné neni mozné si vybirat.

Stacilo, Ze Thanos byl muz hodny respektu, dokonce obdivu.
Stacilo, Ze jen mySlenka na né&j délala z Felene lepSiho ¢loveka.

&bdquo;Kdyz uz ne rozumnéjsiho.“

Felene si povzdechla. Nemélo smysl, aby se dohadovala sama
se sebou. Védé€la, co udéla dal.

Dostane se k Delosu. Pokud bude néjakym zazrakem stile
jesté nazivu, najde Thana. Najde Stephanii a najde Elethe. Krev



Vv,

za krev, smrt za smrt. Thanos by pravdépodobné volil laskavé;si a
civilizovangjsi ptistup, ale napodobovat ostatni jde jen do urcité
miry. A to, 1 kdyZ jde o prince.

Samoziejmé byl rozdil dostat se k Delosu a dostat se do néj. V
dobé, kdy dorazi, bude uz mésto zmitané vilkou, pokud piimo
nepadne. O tom Felene nepochybovala. Seropelska flotila bude
pravdépodobné blokovat pfistup do mésta. Blokovani pristavi
byla v dobé valky obvykl4 taktika.

Z toho si ale Felene nedélala téZkou hlavu. Nékolikrat uz si
slusné vydélala tim, Ze paSovala zbozi a proklouzla kolem blokad.
Jidlo, informace, lidé, ktefi se chtéli dostat pry¢. VSechno mélo
Svoji cenu.

Ptesto si Felene nedokdzala predstavit, jak by se asi SeropelSti
vojéci tvéfili, kdyby byla tak hloup4 a plula pfimo do mésta. Uz
ted’ vidéla ¢asti Seropelské flotily. Lodé rozprostfené po mofti od
Seropelu az k Impériu jako perly na §titife. Hlavni flotila odplula
uz davno, a tak ted vidé€la plout lodé ve skupinich po tfech a
&tyfech. Seropel se o&ividné snaZil vytéZit z invaze co nejvic.

Vzato kolem a kolem, tihle opozdilci byli zfejmé ti
rozumné;jSi. Felene se vZdy priklanéla spiS na stranu téch, ktefi
prisli krast az po vélce a neriskovali své Zivoty v pfimém boji.
Byli to lidé, ktefi si na sebe davali pozor. Felenini lidé.

Coz ji privedlo na ndpad. Felene zamifila ¢lunem k jedné ze
skupin. Zdravéjsi rukou vytdhla ntz.

&bdquo;Hoj!“ vykftikla svoji nejlepsi Seropelstinou.

U hrazeni se objevil muz a namifil na ni luk. &bdquo;Myslite,



7e vezmeme vSechny—*

Felenin vrZeny nliZ ho zastavil uprostfed véty. MuzZ zachroptél,
prepadl pres hrazeni a se Splouchnutim zmizel pod vodou.

&bdquo;Byl to jeden z mych nejlepSich muzi,“ ozvalo se
shora.

Felene se zasmédla. &bdquo;O tom pochybuju. Kdyby to tak
bylo, neposlal bys ho, aby se podival, jestli jsem hrozba. Ty jsi
kapitan?“

&bdquo;To jsem,* ozvalo se.

To bylo dobfe. Felene neméla ¢as vyjednévat s nékym, kdo
nebyl na spravné pozici.

&bdquo;Plujete do Delosu?* zeptala se.

&bdquo;A kam asi jinam?“ vykiikl kapitdn. &bdquo;Myslis,
7Ze jsme vyrazili lovit ryby?“

Felene si vzpomnéla na Zraloky, ktefi na ni utocili, kdyZ se
snazila dostat na pobfeZi. Pomyslela na télo, které ted’ bylo pod
hladinou a kolem kterého uz se nejspiS hemzi. &bdquo;Mozn4.
Névnada uZ je ve vodé a jsou tu obcas pékné kousky.*

&bdquo;A v Delosu jsou jesté vétsi,“ odpovédé€l ji hlas.
&bdquo;Chces se pridat k naSemu konvoji 7

Felene pokrcila rameny, jako by ji to bylo jedno.
&bdquo;Predpokladdm, Ze mec navic se vZdycky hodi.“

&bdquo;A padesat mecl navic se hodi tobé. Ale zda se, Ze
umis bojovat. NebudesS nds zdrZovat a budes jist jen své zdsoby.
Je to fér?*

To bylo vic neZ fér, protoZe Felene nasla zplisob, jak se dostat



do Delosu. At uZ bude blokada kolem mésta jakkoli drsnd, nikdo
ji nebude podezirat, kdyZ je sou¢ésti vypravy ze Seropelu.

&bdquo;Je to fér,“ wvykfikla. &bdquo;Pokud nebudete
zdrZovat vy mé&.“

&bdquo;TEsis se na zlato, to se mi libi.“

Mohlo se jim libit, cokoli chtéli. Hlavné, kdyZ nechaji Felene
na pokoji. At si mysli, Ze je tu kvili zlatu. Jedind véc, na které
Felene zdleZelo, bylo

Zachvat kaSle Felene prekvapil. Byl tak silny, Ze ji mélem
roztrhnul. Méla pocit, Ze ji hoii plice. Dala si ruku pied pusu a
zjistila, Ze ji ma od krve.

&bdquo;Jsi v poradku?“ vykiikl kapitin Seropelské lodi
podezfivavym ténem. &bdquo;To je krev? Ty maS néjakou
hnusnou nemoc?*

Felene nepochybovala, Ze kdyby si myslel, Ze je to tak, nechal
by ji plout samotnou. Bud' tak, nebo by jeji lod rovnou spalil,
aby se ujistil, Ze se nenakazi.

&bdquo;Dostala jsem rdnu do bficha pfi potycce v docich,
zalhala a otfela si ruku o hrazeni. &bdquo;Neni to nic vdzného.*

&bdquo;Pokud kasles krev, vypada to dost vazné,“ odporoval
kapitdn. &bdquo;Méla by ses vratit a najit 1éCitele. Mrtvoly si
zlato neuZijou.“

Nejspi§ to byla dobrd rada, ale Felene dobré rady nikdy
moc neposlouchala. Zvlast’ ne, kdyZ méla na praci lepsi véci.
Kdyby Slo jen o zlato, nejspiS by se vratila, presné jak ji muz
doporucoval.




&bdquo;Jo, to fikali,“ vtipkovala Felene. &bdquo;Ale ja
fikdm, Ze se dost nesnazili.*

Nechala kapitana, aby se smal. Méla na praci lepsi véci.

Nastal ¢as zabit Stephanii a Elethe.



KAPITOLA SEDMA

KaZzdy den se konvoj byvalych odvedenci pohyboval
venkovem kolem Delosu a kazdy den si Sartes uvédomoval, Ze
zird na Leyanu a premysli, jak ji fict, co citi, kdyZ je pobliz.

Kazdy den se Sartes pokousSel najit vhodnd slova, snaZzil se
prijit na to, co by asi fekl nékdo vymluvné;si nez on. Co by fekl
Thanos, nebo Akila, nebo... nebo kdokoli jiny, kdo byl naptl
zamilovany a nevédél, co dal délat?

Travil ¢as pfemyslenim nad Leyanou a nad tim, co slibil, Ze
bude délat. Cestovali od vesnice k vesnici, rozdavali zasoby, které
méli k dispozici, navraceli odvedence, které arméda odvlekla z
jejich domovt, a ze vSech sil vysvétlovali, Ze rebelové nejsou jen
dalsi tyrani na triinu.
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